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Satzung des Lehrerbeirats der Deut-

schen Evangelischen Oberschule Kairo 

 

 
 لائحة مجلس المعلمين  

 بالمدرسة الألمانية الإنجيلية الثانوية بالقاهرة 
 

Gemäß Beschluss der Gesamtlehrerkonferenz vom 

25.11.2024  in Kraft gesetzt vom Schulausschuss am 

12.12.2024, wird an der Deutschen Evangelischen 

Oberschule Kairo (DEO) die Satzung des Lehrerbei-

rat als Vertretungsorgan des pädagogischen Perso-

nals (Lehrerbeirat) wie folgt verändert. 

  بتاريخ  لهيئة التدريس  العام الاجتماع بناء على قرار 
  أمناء بعد اعتماد مجلس  ي السار 25/11/2024

يتم تشكيل مجلس   12/12/2024المدرسة بتاريخ 
المعلمين بالمدرسة الألمانية الإنجيلية الثانوية بالقاهرة  

التربويين   العاملين باعتباره الهيئة الممثلة للمعلمين و
 . بالمدرسة

 

1.  Präambel 

 
 . تمهيد 1

Die Deutsche Evangelische Oberschule Kairo will 

aus evangelischer Tradition heraus ein Ort der inter-

kulturellen und interreligiösen Begegnung sein, der 

im Rahmen der Ziele und Grundsätze der deutschen 

auswärtigen Kultur- und Bildungspolitik demokrati-

sche Werte als wesentliches Element seiner päda-

gogischen Arbeit vermittelt.  

  الثانوية  تهدف مساعي المدرسة الألمانية الإنجيلية  
بالقاهرة من واقع أصولها الإنجيلية أن تكون مكانا  

إطار أهداف   يتقاء الثقافات و الديانات يقوم فلال
التعليم بنقل  سة الخارجية الألمانية للثقافة وأسس السياو

العمل   ي قراطية باعتبارها مقوما أساسيا فالقيم الديم
 التربوي.  

Die demokratische Beteiligung der Schüler/-innen, 

Eltern, Lehrkräfte und nicht-pädagogischen Mitarbei-

ter orientiert sich an den in der Bundesrepublik 

Deutschland geltenden Mitwirkungsrechten in der 

Schule, soweit sie nach dem im Sitzland der Schule 

geltenden Bestimmungen zulässig sind. Die Mitwir-

kung des pädagogischen Personals (Lehrer, Erzie-

her) vollzieht sich im Rahmen der für die deutschen 

Schulen geltenden Ordnungen und Dienstverträge, 

bei deren Anwendung von demokratischen Prinzipien 

auf der Grundlage partnerschaftlichen Zusammen-

wirkens auszugehen ist. 

المعلمين  المشاركة الديمقراطية للتلاميذ وأولياء الأمر و
  تسترشد بحقوقالعاملين الآخرين موظفين وو ال

جمهورية ألمانيا   يبالمدارس فالسارية  المشاركة 
البلد   الأحكام السارية في تحادية بما لا يتعارض مع الا

معلمين و  . مشاركة العاملين التربويين ) الالمدرسة مقر
ح  الحضانة ( تحكمها عقود العمل و اللوائ يف  المربيين
تم صياغتها   ي لمدارس الألمانية التالخاصة باالسارية 

  ي الديمقراطية و مبادئ المشاركة ف من منطلق الأسس 
 العمل.

Die Satzung des Lehrerbeirats orientiert sich an den 

Empfehlungen des Auslandsschulausschusses der 

KMK vom 02.10.1986 in der Fassung vom 

12.03.2008, des Bund-Länder-Ausschusses für schu-

lische Arbeit im Ausland vom 05.05.2008 sowie am 

Handbuch für das Auslandsschulwesen. 

لجنة   سترشد بتوجيهات ئحة مجلس المعلمين تلا
المدارس الألمانية بالخارج التابعة للمجلس الدائم  

  2/10/1986انية الصادرة بتاريخ  لوزراء الثقافة الألم 
، كما تراعى إرشادات   3/2008/ 12المعدلة بتاريخ و

بالخارج   يالفيدرالية لرعاية العمل المدرس اللجنة
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أيضا الإرشادات  ، و 5/5/2008الصادرة بتاريخ  
 الخارج.  ي بكتيب نظام المدارس الألمانية ف الواردة

Die Arbeit des Lehrerbeirats ist dem Leitbild der DEO 

in seiner jeweils geltenden Fassung verpflichtet. 
ية  المدرسة الألمان ميثاقيلتزم مجلس المعلمين ب

 السارية.  صياغته  يبالقاهرة ف الثانوية الإنجيلية 
In Zusammenarbeit mit dem Schulausschuss als 

Aufsichtsorgan sowie der Schulleitung und der Ge-

schäftsführung als Verantwortlichen für das operative 

Schulmanagement gestaltet der Lehrerbeirat ge-

meinsam mit dem Personalbeirat und dem Elternbei-

rat das Schulleben an der DEO verantwortlich mit. 

Hierbei repräsentiert und vertritt der Lehrerbeirat die 

Meinung des pädagogischen Personals. 

مجلس  ع مجلس العاملين ويشارك مجلس المعلمين م 
الحياة المدرسية بالمدرسة الألمانية الإنجيلية   يالآباء ف

ولة و ذلك بالتعاون مع مجلس  الثانوية مشاركة مسئ
  ، بالإضافة إلىمدرسة باعتباره الهيئة الرقابيةال أمناء

عن الإدارة    كمسئولين  يلمدير التنفيذ مدير المدرسة و ا
 . يية للعمل المدرسالتنفيذ 

 
 

2. Aufgaben und Stellung des Lehrerbeirats 

 
 لمجلس المعلمين   ي الوضع المؤسس.المسئوليات و2

2.1. Im Vordergrund allen Wirkens des Lehrerbeirats 

steht die Pflege des menschlichen Einvernehmens 

an der Schule, dessen Erhaltung und ggf. Besserung 

der Lehrerbeirat verantwortlich mitgestaltet. Dazu 

gehört auch die Vermittlung bei Meinungsverschie-

denheiten innerhalb des pädagogischen Personals 

sowie zwischen pädagogischem Personal, Schullei-

ter und Schulausschuss. Auch in Fragen, die die 

Rechtsstellung des pädagogischen Personals betref-

fen, soll der Lehrerbeirat gehört werden. 

س  من أعمال مجل ي مقدمة أهداف أ ي ف ييأت   1.2
بادل  داخل المدرسة  التفاهم المت  دعم المعلمين 

يتضمن ذلك  و  تحسينه إذا لزم الأمر .  واستمراره و 
ء داخل هيئة التدريس  حالة اختلاف الآرا يالوساطة ف

ومدير المدرسة ومجلس    ئها من ناحيةأو بين أعضا 
كلمة  لمجلس المعلمين أيضا . من ناحية أخرى الأمناء 

  يالمسائل المتعلقة بالوضع القانون  ي فمسموعة 
 للعاملين التربويين . 

2.2. Die Beteiligung des Lehrerbeirats in Personal-

angelegenheiten des pädagogischen Personals wird 

nach dem Prinzip der Anhörung geregelt, wonach 

der Lehrerbeirat stets informiert werden und Gele-

genheit zur Stellungnahme bekommen muss, aber 

bei einer von seiner Empfehlung abweichenden Ent-

scheidung kein Vetorecht hat. Dies betrifft folgende 

Angelegenheiten des pädagogischen Personals: 

يبنى عمل مجلس المعلمين فيما يتعلق بشئون    2.2
  بما يكفل ، ى مبدأ الاستماعالعاملين التربويين عل

  ي إبداء الرأومعلومات  بال حق الإفادة مجلس المعلمين ل
حالة مخالفة قرار ما   ي دون حصوله على حق الفيتو ف

فيما يتعلق  العاملين التربويين  يشارك مجلس  لرأيه. 
 :    بالشئون الآتية

 
a. Personalplanung, Personalabbau oder -

aufstockung 
  العاملين  عدد   تحديد و  الموارد البشريةأ  (  تخطيط 

 بالزيادة أو النقصان  
b. Neueinstellung von Personal und des Schullei-

ters 
مدير  متضمنة تعيين العاملين والتعيينات الجديدة  ب( 

 المدرسة
c. Verlängerung und Kündigung von Verträgen  ) نهاء العقود إتجديد أو ج 
d. Übertragung von höherwertigen oder herausge-

hobenen Tätigkeiten an Beschäftigte der Schule 
أو   متميزة عمال البالمدرسة بالأ  عاملين ( تكليف ال د 

 الرفيعة
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e. Fragen der Lohngestaltung, insbesondere der 

Entlohnungsgrundsätze 
دفع  بالأخص أسس ل المتعلقة بالمرتبات، والمسائ (  ـه

 . هذه الأجور
f. Anordnungen für dienstliche, soziale und persön-

liche Angelegenheiten des Personals 
واعد المتعلقة بالشئون المهنية  و (  إرساء الق 
 الشخصية للعاملين والاجتماعية و

g. grundlegende Änderungen von Arbeitsverfahren 

und Abläufen 
سير  الإجرائية و يالنواح  ي ( التعديلات الجوهرية ف ز

 العمل
h. Grundsätze der Gestaltung von Lehrerstunden-

plänen 
 ح ( أسس تنظيم جداول حصص المعلمين 

i. Grundsätze der Vergabe von Entlastungsstun-

den 
 التفرغ ط ( أسس توزيع حصص 

j. Grundsätze des Lehrereinsatzes in den Klassen  ى ( أسس تكليف المعلمين بالفصول الدراسية 
k. Grundsätze des Lehrereinsatzes auf Klassen-

fahrten, beim Schüleraustausch u.ä. 
الرحلات   ي بالمشاركة ف ك ( أسس تكليف المعلمين 

 شابه  و ما  يرحلات التبادل الطلاب خلالالمدرسية 
l. Grundsätze des Aufsichtsplans شرافل ( أسس وضع جدول الإ 
m. Grundsätze der Organisation des Vertretungsun-

terrichts 
 / الاحتياطي  م  ( أسس تنظيم حصص الإنابة 

n. Beginn und Ende der täglichen Dienstzeit, der 

Pausen und der Verteilung der Dienstzeit auf 

Wochentage 

توزيع  وأوقات الفسحة و أوقات العملن ( بداية ونهاية 
 العمل على أيام الأسبوع 

o. Regelung der Ferienzeit  س( تنظيم أوقات الأجازات 
p. Auswahl der Teilnehmer für Fortbildungsveran-

staltungen 
 الدورات التدريبية  يع ( اختيار المشاركين ف 

2.3. Der Lehrerbeirat nimmt regelmäßig die Gele-

genheit zu Gesprächen mit dem Schulleiter wahr und 

hat das Recht, von ihm gehört zu werden. 

يستفيد مجلس المعلمين دوريا بإمكانية إجراء  3.2 
  يدير المدرسة و يستخدم بذلك حقه فالمقابلات مع م
 الاستماع إليه . 

2.4. Nach Unterrichtung des Schulleiters hat der Vor-

sitzende des Lehrerbeirats das Recht, von dem Vor-

sitzenden des Schulausschusses oder seinem Be-

auftragten angehört zu werden, und zwar grundsätz-

lich in Gegenwart des Schulleiters. 

  مين يحق لرئيس مجلس المعلبعلم مدير المدرسة   4.2
أو من ينوب عنه   لأمناء أن يستمع إليه رئيس مجلس ا

 . الجلسة لهذه بشرط حضور مدير المدرسة 
 

2.5. Bei Streitigkeiten zwischen Lehrerbeirat und 

Schulleitung soll zunächst stets versucht werden, aus 

eigener Kraft eine gütliche Einigung zu erzielen. Ist 

dies bei einer für den Schulbetrieb wesentlichen Fra-

ge, die über einen Einzelfall hinausgeht, nicht mög-

lich, hat der Lehrerbeirat das Recht, sich als letztes 

Mittel an die Schlichtungsstelle des Schulausschus-

ses zu wenden.  

حالة نشوب خلافات بين مجلس المعلمين و   يف  5.2
محاولة إزالة   ي ة المدرسة يلزم بذل أقصى الجهد فإدار

إذا تعلق الأمر بمسألة   . أماذاتية المجهودات الالخلاف ب
سير العمل بالمدرسة تخرج عن الحالات   يجوهرية ف

، فإنه يحق لمجلس  الفردية ، و لم يكن بالإمكان حسمها
كملاذ  المدرسة  أمناء مجلس إلى  الاحتكام المعلمين 

 
 Schlichtungsstelle könnte z.B. mit Vorsitzendem des Schulausschusses und Vorsitzendem des Personalausschusses besetzt werden 
und sollte auch eine vom jeweiligen Beirat benannte Person des Vertrauens umfassen. 
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   *أخير لفض النزاع.
2.6. Bei Verhinderung des Vorsitzenden des Leh-

rerbeirats können die Rechte von Vertretern wahrge-

nommen werden. 

فى حالة تعذر وجود رئيس مجلس المعلمين يمكن   6.2
 أن يمارس من ينوب عنه حقوقه بالمجلس . 

2.7. Die Einsicht in Personalunterlagen des pädago-

gischen Personals ist den Mitgliedern des Lehrerbei-

rates gestattet, wenn die betreffende Person ihr Ein-

verständnis dazu gibt.  

لاطلاع على  ا لأعضاء مجلس المعلمين   يجوز  7.2
لتربويين  من العاملين ا ي المستندات الشخصية لأ

 ذلك . المعني على العامل  وافقبالمدرسة إذا  

2.8. Der Lehrerbeirat besitzt ein Antragsrecht im 

Schulausschuss. 
بحق تقديم طلبات أمام    يتمتع مجلس المعلمين  8.2

 المدرسة.  أمناء مجلس 
2.9. Außerdem übernimmt der Lehrerbeirat folgende 

Aufgaben: 
تقع على عاتق مجلس المعلمين المسئوليات الآتية    9.2

 : 
a. Regelmäβige Information des Kollegiums.   أ ( إمداد هيئة التدريس بالمعلومات بصفة منتظمة 
b. Einrichtung und Grundsätze der Verwaltung von 

Sozialeinrichtungen (z.B. Sozialkasse)  
التنظيمات الاجتماعية )  وضع أسس عمل ب( تأسيس و 

 الاجتماعي ( التكافل صندوق مثال :  
c. Organisation von obligatorischen Kollegiumsver-

anstaltungen (Begrüßungsfest etc.) 
 ج( تنظيم المناسبات الإلزامية لهيئة التدريس  

 ) حفل الترحيب ، إلخ( 
 

3. Mitglieder 

 
 . الأعضاء 3

3.1. Der Lehrerbeirat besteht aus fünf Vertretern. 1.3   أعضاء ممثلين   خمسة يتكون مجلس المعلمين من
 لهيئة التدريس. 

3.2. Mitglieder des Lehrerbeirates sind: 2.3  : أعضاء مجلس المعلمين هم 
a. eine Auslandsdienstlehrkräfte oder   من المعلمين الألمان المبعوثين  أ  ( عضو 

eine Bundesprogrammlehrkraft        للبرنامج الاتحادي   ين تابع ال ين معلممن العضو أو 
  
b. drei Ortslehrkräfte (davon ein Erzieher des Kin-

dergartens, ein Kollege aus der GS und ein Kol-

lege aus dem GY) 

) منهم مربية   معينين محلياً( ثلاثة عاملين تربويين   ب 
، عضو من المرحلة الابتدائية والثالث  حضانةمن ال

 مرحلة الجمنازيوم( 
c. eine Lehrkraft des ägyptischen Kollegiums من المعلمين المصريين  ( عضوج 
  
 

4. Wahlordnung  

 
   انتخاب المجلس لائحة   .4

4.1. Die Schulleitung, die stellvertretende Schullei-

tung, die ägyptische Direktion, die Leitungen von 
سة و نائب المدير  يستثنى كل من مدير المدر  1.4

المرحلة الابتدائية الألمانية   مدير و   ي المدير المصرو

 
 و رئيس لجنة العاملين مثلا، كما يفضل أن ينضم إليهم عضوا محل ثقة من كلي المجلسين.    مجلس فض النزاع رئيس مجلس الأمناءيتضمن  ٭
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Grundschule und Kindergarten sowie die Abteilungs-

leitungen sind von der Mitarbeit im Lehrerbeirat aus-

geschlossen. Sie können weder Mitglied des Wahl-

ausschusses noch des Lehrerbeirats sein, sind aber 

stimmberechtigt. 

عضوية مجلس  رؤساء الأقسام من  والحضانة و
اللجنة   الانضمام إلىلهم  يحق المعلمين، كما لا  

 . الانتخابية، و لكنهم يملكون حق التصويت 

4.2. Wahlausschuss 2.4  : اللجنة الانتخابية 
4.2.1. Aufgaben des Wahlausschusses: 1.2.4   : مسئوليات اللجنة الانتخابية 
a. Sammlung der Kandidatenvorschläge durch Ein-

holen des Einverständnisses der Kandidaten( 

beides kann durch Aushang der Listen wählbarer 

Lehrer und Erzieher erfolgen, aus der sich mit 

einer Kandidatur nicht einverstandene Personen 

ausstreichen und dies abzeichnen) 

من  بالحصول على موافقة   أسماء المرشحينأ( جمع 
قائمة   تعليق ) يمكن أن يتم ذلك ب  اقترحت أسماؤهم 

يحق للشخص    حيث لعاملين التربويين المرشحين ا
مزودا    ،ترشيحه أن يشطب اسمه  منهالالرافض 
 بتوقيعه( 

b. Ankündigung von Ort und Zeit der Wahl الانتخاب  زمانب( تحديد مكان و 
c. Vorbereitung und Durchführung der Wahl  )إدراتها العملية الانتخابية وإعداد ج 
d. Auszählung der Stimmen und Bekanntgabe des 

Ergebnisses 

 

 إعلان النتيجة  د( فرز الأصوات و

e. Führung eines Wahlprotokolls كتابة محضر جلسة الانتخاب ـه ) 
 

4.2.2. Wahl und Zusammensetzung des Wahlaus-

schusses: 
 الانتخابية تشكيل اللجنة الانتخاب و 2.2.4

a. Dem Wahlausschuss gehören zwei Mitglieder 

der GLK an. Mitglieder des Wahlausschusses 

dürfen nicht selbst für den Lehrerbeirat kandidie-

ren. 

أ ( تتكون اللجنة الانتخابية من عضوين من  الاجتماع  
العام لهيئة التدريس. لا يصرح لأعضاء اللجنة  

 الانتخابية بترشيح أنفسهم لعضوية مجلس المعلمين . 
b. In der ersten GLK des zweiten Schulhalbjahres 

werden zwei Kollegen in den Wahlausschuss be-

rufen. 

نصف   خلال أول اجتماع عام لهيئة التدريس  يب( ف
  بعضويةتكليف اثنين من المعلمين يتم   ي العام الثان

 للجنة الانتخابية ا
4.3. Wahltermin 3.4   الانتخاب  موعد 
4.3.1. Der Wahlausschuss setzt im Einvernehmen 

mit dem Schulleiter den Wahltermin fest. Zeit und Ort 

sind so zu wählen, dass möglichst alle Wahlberech-

tigten innerhalb ihrer Dienst-, aber außerhalb ihrer 

Unterrichtszeit an der Wahl teilnehmen können. 

إجراء   موعد حدد اللجنة الانتخابية مكان وت  1.3.4
. يتم  موافقة مدير المدرسة الحصول على الانتخاب بعد 

مكان بحيث يشترك  على قدر  الو  زمانتحديد ال
في إطار  ذلك التصويت و من له حق كل المستطاع 

 و خارج جدول حصصهم.  الرسمية  أوقات العمل  
Die Ankündigung muss mindestens eine Woche vor 

Durchführung der Wahl stattfinden. 
تاريخ يسبق    ييتم الإعلان عن موعد الانتخاب فهذا و 

 الموعد بأسبوع على الأقل. 
4.3.2. Die Wahl für das neue Schuljahr wird jährlich 

in den letzten vier Wochen des alten Schuljahres 
للسنة الدراسية الجديدة سنويا   يجرى الانتخاب   2.3.4

الأربعة الأخيرة للسنة الدراسية   الأسابيع غضون يف
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durchgeführt.  . المنقضية 
 

4.4. Kandidaten [siehe Punkte 3.1. und 3.2.] 4.4  (   2.3و   1.3المرشحون ) انظر بند 
4.4.1. Wählbar ist, wer mindestens ein Jahr dem pä-

dagogischen Personal angehört und sein Einver-

ständnis erklärt hat. 

يشترط في المرشح أن يكون قد مر عليه عام    1.4.4
أن يكون قابلا  ى الأقل كعامل تربوي بالمدرسة، وعل

 لهذا الترشيح.  
4.4.2. Der Wahlausschuss gibt die Kandidaten min-

destens eine Woche vor der Durchführung der Wahl 

in geeigneter Form bekannt. 

تعلن اللجنة الانتخابية عن أسماء المرشحين    2.4.4
بطريقة مناسبة قبل موعد الانتخاب بأسبوع على  

 الأقل. 
4.5. Stimmrecht 5.4    حق التصويت 
4.5.1. Stimmberechtigt sind alle an der Schule unter-

richtenden Lehrer und pädagogische Mitarbeiter im 

Kindergarten 

المعلمات  معلمين والكل  يشمل حق التصويت   1.5.4
 . بالحضانة   العاملين التربويينمدرسة والب

4.5.2. Jeder Stimmberechtigte hat fünf Stimmen, die 

den wählbaren Gruppen fest zugeordnet sind. Das 

Kumulieren von Stimmen ist nicht möglich.  

، أفراد  خمسة له حق التصويت ينتخب كل من   2.5.4
طى إلا  المرشحين بحيث لا يع واحدا لكل فئة من فئات 

 . صوتا واحدا للمرشح الواحد 
 

4.6. Durchführung der Wahl  6.4  إجراء الانتخاب 
4.6.1. Der Wahlausschuss sorgt vor Beginn der Wahl 

dafür, dass jedem Teilnehmer die endgültige Kandi-

datenaufstellung bekannt ist. 

تتأكد اللجنة الانتخابية قبل بداية الانتخاب من    1.6.4
ويت على قائمة المرشحين  حصول كل من له حق التص 

 . النهائية
4.6.2. Die Wahl erfolgt in einem Wahlgang. 2.6.4 دورة انتخابية واحدة.  ي ف يتم الانتخاب 
4.6.3. Die Wahl wird mit vorbereiteten Stimmzetteln 

und geheim durchgeführt. 
سطة أوراق انتخابية معدة  يتم الانتخاب بوا  3.6.4
 تجرى بسرية . مسبقا و 

4.6.4. Ungültig sind Stimmzettel, die den Willen des 

Wählers nicht zweifelsfrei erkennen lassen oder an-

dere als die aufgestellten Kandidaten nennen. Stim-

menthaltungen sind ganz oder teilweise zulässig. 

   ةقة الانتخابية تعتبر غير صحيحة ولاغيالور 4.6.4
شك،  بما لا يترك مجالا للإذا لم يتضح منها نية الناخب 

جوز  يهذا ونتخابه لأفراد غير مرشحين. حالة ا ي أو ف
 . أو جزئيا ا متناع عن التصويت كليالا

4.6.5. Gewählt ist, wer die meisten Stimmen erhält. 

Bei Stimmengleichheit wird eine Stichwahl durchge-

führt. Bei erneuter Stimmengleichheit entscheidet 

das Los. 

يفوز بعضوية المجلس من يحصل على أغلبية    5.6.4
تجرى انتخابات إعادة   يهاحالة تساو يف الأصوات، و 

تكرر   أما إذاالأصوات.  ي ن المتساويين فللمرشحي
 قرعة . التجرى ف العدد تساوى 

4.7. Nachwahlen und Nachrückverfahren 7.4 الإحلالانتخابات الإعادة و 
4.7.1. Scheidet ein Mitglied des Lehrerbeirats vor 

Ablauf seiner Amtszeit aus, rückt der Kandidat mit 
ن عضوية مجلس المعلمين  ع عضو    تنحىإذا   1.7.4

  ي له تعيينه يدخل مكانه المرشح التال  قبل انتهاء فترة
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der nächst höheren Stimmzahl nach.  . من حيث أغلبية الأصوات 
4.7.2. Stehen aus der ordentlichen Wahl keine Kan-

didaten mehr zur Verfügung, sind Neuwahlen für die 

Gruppe, der das ausgeschiedene Beiratsmitglied 

angehört, in sinngemäßer Anwendung der vorste-

henden Regelungen durchzuführen. 

أغلبية الأصوات  في  يتلوه إذا لم يتوفر مرشح   2.7.4
دة  تجرى انتخابات جدي الأولى  ية الانتخابالعملية من 

إليها العضو   ي ينتم  يالت  ة فئوفقا لهذه اللائحة على ال
 . نحي المت

4.7.3. Tritt der Lehrerbeirat geschlossen zurück oder 

löst er sich selbst mit 2/3-Mehrheit auf (siehe 6.), sind 

Neuwahlen in vollem Umfang durchzuführen und 

zwar innerhalb von acht Wochen. 

لمين بأكمله أو حله  حالة استقالة مجلس المع ي ف 3.7.4
( تجرى  6) انظر بند  أصوات أعضائه بأغلبية ثلثي 

 أسابيع.  ثمانية ذلك خلالتخابات مجددا بالكامل و الان

4.8. Niederschrift 8.4   محضر جلسة الانتخاب 
Der Wahlausschuss fertigt von der Wahl oder der 

Nachwahl eine Niederschrift in deutscher Sprache 

an. Die Niederschrift enthält Zeit und Ort der Wahl, 

Anzahl der teilnehmenden Stimmberechtigten, die 

Namen der gewählten und nicht gewählten Kandida-

ten (nach Gruppen sortiert) in der Reihenfolge der 

erzielten Stimmen. Das Wahlprotokoll wird vom 

Wahlausschuss unterschrieben. 

تحرر اللجنة الانتخابية محضرا لجلسة الانتخاب أو  
ن المحضر  باللغة الألمانية.  يتضم   معاد نتخاب الالا

حق   عدد  الناخبين ممن لهم مكان وزمان الانتخاب و 
غير  التصويت وأسماء المرشحين المنتخبين و 

وفقا لعدد  ات الانتخابية وفئة بحسب المدرجين، المنتخب 
الأصوات الحاصل عليها كل منهم . توقع اللجنة  

 الانتخابية على محضر الانتخاب. 
 

5. Amtszeit und Nachfolge von ausscheidenden 

Mitgliedern 

 
   نحين الأعضاء المت  حلال عضوية إ. مدة التعيين و5

5.1. Die Amtszeit beträgt ein Schuljahr. 1.5 سنة دراسية واحدة.   ي مدة التعيين ه 
5.2. Scheidet ein Mitglied vorzeitig aus, rückt der 

Kandidat mit der nächsthöheren Stimmzahl nach. 

Das Nähere regelt die Wahlordnung. 

أحد أعضاء المجلس قبل انتهاء مدة   تنحىإذا   2.5
من حيث أغلبية   يتعيينه يحل محله المرشح التال

الأصوات . تنظم قواعد الانتخاب  السابق ذكرها  
 تفاصيل ذلك.  

 
 

6. Rücktritt 6  الاستقالة . 
Der Lehrerbeirat kann geschlossen zurücktreten oder 

sich selbst mit 2/3-Mehrheit auflösen. In diesem Fall 

sind nach den Bestimmungen der Wahlordnung 

Neuwahlen durchzuführen. 

أو أن يتم حله بأغلبية   مجلس المعلمين جوز أن يستقيل ي
هذه الحالة تجرى انتخابات    ي. فأصوات أعضائه  ثلثي 

 . جديدة وفقا لقواعد الانتخاب المذكورة

 

7. Ämter 

 
   لمناصب. ا7

Die Mitglieder des Lehrerbeirats wählen aus ihrer خب أعضاء مجلس المعلمين من بينهم ينت : 
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Mitte: 

a. einen Vorsitzenden (Sprecher)  ) أ ( رئيس المجلس ) المتحدث باسمه 
b. einen Stellvertreter  ب( نائب الرئيس 
Weitere Ämter sind: كما ينتخبون المناصب التالية : 
a. Schatzmeister  أ ( أمين الصندوق  
b. Postbeauftragter  المراسلات   ب( المكلف بالبريد / 
c. Schriftführer/ الكاتب    ج( السكرتير / 

 

8. Verhandlungssprache 

 
 . لغة الحوار   8

Die Verhandlungssprache ist Deutsch. هي اللغة الألمانيةر لغة الحوا . 
 

9. Beschlüsse und Beschlussfähigkeit 

 
 أحقية اتخاذ القرار القرارات و. 9

9.1. Der Lehrerbeirat fasst seine internen Beschlüsse 

mit einfacher Stimmenmehrheit. Bei Parität 

entscheidet die Stimme des Vorsitzenden. 

اته الداخلية بأغلبية  يتخذ مجلس المعلمين قرار  1.9
حالة تساوى عدد الأصوات يرجح   ي الأصوات. ف

 . الكفة صوت رئيس المجلس
9.2. Der Lehrerbeirat ist beschlussfähig, wenn mehr 

als die Hälfte der Mitglieder anwesend ist. 
حضر  تعتبر قرارات مجلس المعلمين سارية إذا   2.9

 . الاجتماع أكثر من نصف أعضائه 
 

10. Vertraulichkeit 

 
 . السرية  10

Alle Mitglieder des Lehrerbeirats unterliegen der Ver-

schwiegenheitspflicht, sofern es sich nicht um Inhalte 

handelt, die offensichtlich keiner vertraulichen Be-

handlung bedürfen. Die Verschwiegenheitspflicht 

bezieht sich insbesondere auf persönliche und 

dienstliche Angelegenheiten einzelner Bediensteter, 

von denen die Mitglieder des Lehrerbeirats in dieser 

Eigenschaft Kenntnis erlangen. 

معلمين عليهم الالتزام بالسرية  كل أعضاء مجلس ال
لا    ي لتالكتمان  فيما عدا ما يتعلق بالموضوعات او

الالتزام بالسرية  يشمل .  يحتاج تناولها إلى السرية 
الشخصية للعاملين  الشئون المهنية والكتمان بالأخص و
بصفتهم  و  ألم بها أعضاء المجلس من خلال عملهم يالت

 . في المجلس

 

11. Einberufung von Sitzungen, Teilnehmer 

 
 ، المشاركين  . الدعوة للاجتماعات11

11.1. Der Vorsitzende lädt zu den Sitzungen ein. Die 

Sitzung muss stattfinden, wenn mehr als die Hälfte 

der Mitglieder des Lehrerbeirats dies verlangt. 

الدعوة لها على  تقع مسئولية عقد الاجتماعات و  1.11
عقد    ، كما يتوجب جلس المعلمين رئيس م عاتق

الاجتماع إذا طالب أكثر من نصف أعضاء المجلس  
 ذلك.ب

11.2. Während der Schulzeit findet einmal in der Wo-

che eine Schulstunde lang eine Sitzung statt. Die 

Sitzungen werden während der Dienstzeit durchge-

على مدارالعام   ماعات المجلستعقد اجت  2.11
لمدة   مرة أسبوعيا  في أوقات العمل الرسمية الدراسي
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führt. In den Stundenplänen der Kollegen ist diese 

Stunde als Lehrerbeiratsstunde eingetragen. Diese 

wird wie eine U-Stunde bewertet und zählt zum De-

putat. 

جداول حصصهم   يحصة واحدة. يدون الأعضاء ف
، وتحتسب هذه  المناسبة لهم لانعقاد الاجتماع الحصص 

 تفرغ وتضاف إلى نصاب المعلم.  الحصة كحصة  

11.3. Der Lehrerbeirat lädt den Schulleiter bei Bedarf 

zu seinen Sitzungen ein. Er kann weitere Teilnehmer 

zu einer Sitzung oder zu einzelnen Tagesordnungs-

punkten einladen; interne Teilnehmer können nach 

vorheriger Information der Schulleitung, externe Teil-

nehmer nur in Abstimmung mit der Schulleitung ein-

geladen werden. 

يدعو مجلس المعلمين مدير المدرسة للاجتماع    3.11
إذا تراءى له ذلك . كما يمكنه دعوة آخرين لحضور  

  . اقشة نقاط محددة من جدول الأعمالالاجتماع أو لمن
  إعلانمن داخل المدرسة بمجرد  المشاركين تتم دعوة 

وة أفراد من خارج  ، أما دعلدعوةامدير المدرسة ب 
إدارة   موافقة إلا بعد الحصول على  تجوزالمدرسة فلا 

 .المدرسة
11.4. Die Sitzung des Lehrerbeirats ist nicht öffent-

lich. 
 . اجتماع مجلس المعلمين غير علنية جلسات   4.11

11.5. Der Lehrerbeirat hat das Recht, eine Versamm-

lung des pädagogischen Personals oder pädagogi-

scher Gruppen einzuberufen; während der Dienstzeit 

darf dies nur mit vorheriger Zustimmung der Schullei-

tung erfolgen, außerhalb der Dienstzeit nach Unter-

richtung der Schulleitung.  Er muss innerhalb von 

maximal 2 Wochen eine solche Versammlung einbe-

rufen, wenn mehr als ein Viertel des Kollegiums oder 

einer Gruppe dies verlangt. 

مجلس المعلمين الدعوة لاجتماع يحضره  ليحق   5.11
. إذا تحدد  املون التربويون أو مجموعات منهم الع

ذلك  موعد هذا الاجتماع أثناء فترة العمل اليومية فإن 
إذا تحدد الاجتماع   أمايتطلب موافقة مدير المدرسة، 

إدارة   كتفى بإخطارفيالرسمية أوقات العمل  في غير
  فترة لا تتعدى  خلال  د اجتماع عقيتوجب . المدرسة فقط

إذا طلب عقده أكثر من ربع عدد أعضاء  سبوعين الأ
 هيئة التدريس أو مجموعة تربوية منهم. 

 

12. Aufgaben einzelner Mitglieder des Lehrerbei-

rates  

 
 . مسئوليات أعضاء مجلس المعلمين 12

12.1. Zu den Aufgaben des Vorsitzenden gehören: 1.12   : مهام رئيس مجلس المعلمين 
a. Einberufung und Leitung der Sitzung  ها ترؤس( الدعوة إلى الاجتماعات و  أ 
b. Gewährleistung der Erstellung eines Protokolls 

der Sitzungen unter Angabe von Tag, Teilneh-

mern, besprochenen Punkten und Beschlüssen 

auf Deutsch 

  تسجيلأكد من كتابة محاضر الاجتماعات وب(  الت 
بنود  و  حضورالو  تاريخ: ال  الآتي بها باللغة الألمانية 

 المتخذة.  القرارات عمال وجدول الأ 
c. Vertretung des Lehrerbeirates gegenüber dem 

Schulleiter 
 ج ( تمثيل مجلس المعلمين أمام مدير المدرسة 

d. Vertretung des Lehrerbeirates gegenüber dem 

Schulausschuss, in dem er als beratendes Mit-

glied mitwirkt 

المدرسة   أمناءمجلس  تمثيل مجلس المعلمين أمام د( 
 ي. كعضو استشار 

e. nach Einverständnis des Betroffenen Einsicht in 

die Personalunterlagen, sofern der Betroffene 

nicht ein anderes Mitglied des Lehrerbeirats dazu 

bestimmt 

المستندات الخاصة بالعامل  الملف والاطلاع على (  ـه
عضوا آخر من    العاملعد موافقته ما لم يحدد  ب  المعني

 هذه المهمة.  مجلس المعلمين للقيام ب
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f. Regelmäßige Information der Mitglieder des Leh-

rerbeirats über wesentliche Punkte aus der 

Schulausschusssitzung. 

نقاط  بال أعضاء مجلس المعلمين علما إحاطة (  و  
، و ذلك  المدرسة أمناءالأساسية لاجتماع مجلس 

 بصورة منتظمة.  
12.2. Der Vorsitzende kann diese Aufgaben bei Be-

darf an ein anderes Mitglied des Lehrerbeirats dele-

gieren.  

يمكن لرئيس مجلس المعلمين عند الحاجة أن     2.12
يفوض عضوا أخر من مجلس المعلمين للقيام بهذه  

 . المهام
  
 

13. Niederschrift 

 
 . محاضر الجلسات 13

Der Lehrerbeirat fertigt für die interne Verwendung 

über jede Sitzung eine Niederschrift in deutscher 

Sprache an. In der Niederschrift werden Ort, Zeit, 

Teilnehmer, behandelte Gegenstände und Beschlüs-

se festgehalten. 

لكل جلسة باللغة   محضر  حريريقوم مجلس المعلمين بت
كل   ي المدرسة. فب يداخلال  ستخدام لال، وذلك الألمانية

  حضور الوالزمان ومحضر يتم تسجيل المكان  
 الجتها.  تم مع ي الموضوعات التالقرارات المتخذة وو

 

14. Änderungen der Satzung 

 
 . تعديل اللائحة 14

Jede Änderung der Satzung erfolgt in Abstimmung 

von Lehrerbeirat und Schulleitung und bedarf zu ihrer 

Wirksamkeit der Zustimmung der GLK sowie der In-

kraftsetzung durch den Schulausschuss.  

يتم باتفاق بين مجلس المعلمين   اللائحة  يكل تغيير ف
إدارة المدرسة و يسرى بعد موافقة الاجتماع العام  و

 المدرسة.  أمناء مجلس من اعتماد ب  ينفذ لهيئة التدريس و 

 

15. Inkraftsetzung 

 
 . النفاذ  15

Diese veränderte Satzung wurde am 25.11.2024 von 

der Gesamtkonferenz beschlossen. Am 

16./17.12.2010 wurde die Grundlage Satzung in der 

253. Sitzung des BLASchA zur Kenntnis genommen 

und bestätigt. Sie wurde durch den Schulausschuss 

am 12.12.2024 in Kraft gesetzt. 

بتاريخ  ين  للمعلمالاجتماع العام  وافق عليها هذه اللائحة 
تحاد و  لجنة الا و أعلنت بها،  2010/ 1/11

مانية المختصة بالعمل المدرسي  المقاطعات الأل
ها، ثم  حيث تم اعتماد  235في جلستها رقم  بالخارج 

المدرسة   أمناءمجلس  تقرر سريان هذه اللائحة من قبل
 .  12/12/2024بتاريخ 

  

 


